
 

 

NOVE ODREDBE O OLAKŠANOJ PROCEDURI ZA  
IZDAVANJE VIZA OD 1. JANUARA 2008. 

 

Svrha sporazuma zaključenog izmeñu EU i Crne Gore je olakšavanje procedure za izdavanje 
viza za željeni boravak od najduže 90 dana u periodu od 180 dana za grañane Crne Gore. 
Sporazum predviña sledeće pojednostavljene procedure (olakšice) za izdavanje viza: 

1. Potrebna dokumenta 

Za dole navedene kategorije grañana dovoljna su navedena dokumenta za dokazivanje svrhe 
putovanja u Nemačku. 

I dalje je neophodno lično prisustvo podnosioca prilikom podnošenja zahteva za izdavanje 
vize i pratećih dokaznih dokumenata (poput potvrde o finansiranju boravka, zdravstvenog 
osiguranja za putovanje, potvrde poslodavca o postojećem radnom odnosu itd.) 

Podnosilac može da predoči dodatna dokumenta za izdavanje vize; u izuzetnim slučajevima 
ista može da zatraži i saradnik konzulata. 

• za bliske roñake, tj. supružnika, decu (uključujući i usvojenu), roditelje (uklju čujući 
staratelje), babe i dede, unuke, koji dolaze u posetu državljanima Crne Gore sa 
zakonitim boravkom u Nemačkoj: 
- pozivno pismo domaćina, uključujući dokaz rodbinskih veza (npr. izvod iz matične 
knjige roñenih) i boravka (npr. aktuelna prijava boravka) (sve u originalu); 

• za poslovne ljude: 
- pozivno pismo domaćina - preduzeća, kompanije ili organizacije, državnih ili lokalnih 
vlasti ili organizacionog odbora (original); 

• za članove zvaničnih delegacija:  
-  pismo nadležnog organa Crne Gore, kojim se potvrñuje da je podnosilac zahteva za vizu 
član zvanične delegacije (original), kao i 
- fotokopija zvanične pozivnice koju je uputila institucija u Nemačkoj; 

• za učenike, studente, postdiplomce i nastavnike koji prate učenike koji idu na put u 
obrazovne svrhe ili na studije (samo ako se radi o boravku od najduže 90 dana u 
periodu od 180 dana - u suprotnom, potrebno je podnošenje zahteva za izdavanje dozvole 
za boravak radi studiranja): 
- pozivno pismo (original) ili  
- potvrda o upisu (original) domaćina (univerziteta ili škole) i sopstvenog univerziteta ili  
- studentska/ñačka knjižica domaćina (univerziteta ili škole), ili potvrda o kursevima koji 
će biti pohañani;  

• za lica koja učestvuju u naučnim, kulturnim i umetni čkim aktivnostima, uklju čujući 
univerzitetske i druge programe razmene: 
- pozivno pismo domaćina (original); 

• za učesnike u meñunarodnim sportskim dogañajima i lica koja ih prate u stručnom 
svojstvu: 
-  pozivno pismo organizacije domaćina: nadležnih organa, nemačkih odnosno 
crnogorskih sportskih udruženja ili Nacionalnog olimpijskog komiteta u Nemačkoj 
odnosno Crnoj Gori; 
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• za novinare: 
- potvrda (original) izdata od profesionalne organizacije, kojim se potvrñuje da je lice 
profesionalni novinar, kao i 
- dokument izdat od poslodavca u kome se navodi da je svrha putovanja obavljanje 
novinarskog posla; 

• za vozače kamiona ili autobusa koji u meñunarodnom saobraćaju i u vozilima 
registrovanim u Crnoj Gori prevoze teret ili putnike u Nemačku: 
-  pisani zahtev preduzeća ili udruženja prevoznika Republike Srbije za obavljanje 
meñunarodnog drumskog transporta kao dokaz svrhe, trajanja i učestalosti putovanja; 

• za osoblje vozova, vagona hladnjača i mašinovoñe koji putuju u Nemačku: 
-  pisani zahtev nadležne železničke kompanije Crne Gore u kome se navodi svrha, 
trajanje i učestalost putovanja; 

• za učesnike programa razmene koje organizuju partnerske opštine ili gradovi: 
-  pozivno pismo (original) gradonačelnika ili šefa administracije dotičnog grada u 
Nemačkoj; 

• za lica koja prisustvuju sahranama: 
-  zvaničan dokument kojim se potvrñuje činjenica o smrti, kao i porodični ili drugi odnos 
izmeñu podnosioca zahteva i preminulog; 

• za lica koja idu u posetu vojnim ili civilnim grobljima: 
- zvaničan dokument kojim se potvrñuje postojanje groba, kao i porodični ili drugi odnos 
izmeñu podnosioca zahteva i sahranjenog; 

• za lica koja putuju radi medicinskog lečenja i lica neophodna za njihovu pratnju: 
-  zvaničan dokument medicinske ustanove kojim se potvrñuje neophodnost medicinske 
nege u ovoj ustanovi i neophodnost pratnje, kao i dokaz o dovoljnim finansijskim 
sredstvima za plaćanje troškova lečenja; 

• za predstavnike organizacija civilnog društva koji putuju na kurseve, seminare ili 
konferencije, uključujući programe razmene: 
-  pozivno pismo organizacije domaćina, potvrda da je lice predstavnik organizacije 
civilnog društva i potvrda o upisu te organizacije u odgovarajući registar, izdata od strane 
državnog organa u skladu sa zakonskim propisima Crne Gore; 

• za predstavnike verskih zajednica u Crnoj Gori: 
-  pisani zahtev verske zajednice registrovane u Crnoj Gori u kojem sa navodi svrha, 
trajanje i učestalost putovanja; 

• za lica koja obavljaju slobodne profesije i koja učestvuju na meñunarodnim 
izložbama, konferencijama, simpozijumima, seminarima ili sličnim manifestacijama 
u Nemačkoj: 
-  pozivno pismo organizacije domaćina kao dokaz učešća lica u manifestaciji; 
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Šta sadrži pozivno pismo? 

- za gosta: ime i prezime, datum roñenja, pol, državljanstvo, broj ličnog dokumenta, vreme 
i svrha putovanja, učestalost ulazaka u Nemačku, imena maloletne dece koja prate 
pozvano lice; 

- za domaćina: ime i prezime, adresa i kontakt informacije; 
- za pravno lice koje poziva: puni naziv i adresa i kontakt informacije, ime i funkcija lica 

koje potpisuje poziv, registracioni broj firme sa sedištem u Nemačkoj. 
 
Garantno pismo, koje se do sada moralo podnositi odeljenju za vize Ambasade SR Nemačke 
za posete članovima porodice, potrebno je i dalje ako roñaci u Nemačkoj finansiraju 
putovanje i ako podnosilac zahteva za izdavanje vize ne može da podnese druge dokumente 
kao dokaz sposobnosti za finansiranje putovanja. 
 

2. Taksa za obradu zahteva za izdavanje vize 

Taksa za obradu zahteva za izdavanje vize iznosi 35 evra. Budući da je taksa deo 
administrativnih izdataka za obradu zahteva za izdavanje vize, ona se naplaćuje prilikom 
podnošenja zahteva, a ne vraća se u slučaju odbijanja zahteva. 
 

3. Oslobañanje od plaćanja taksi za obradu zahteva za izdavanje vize  

Sledeće kategorije lica su osloboñene plaćanja gore navedene takse za obradu zahteva 
za izdavanje vize: 

- članovi zvaničnih delegacija koji, na zvaničan poziv upućen Crnoj Gori, u Nemačkoj 
učestvuju na sastancima, konsultacijama, pregovorima ili u programima razmene, kao i u 
aktivnostima meñuvladinih organizacija; 

- članovi nacionalnih i pokrajinskih odnosno regionalnih vlada i skupština, Ustavnog suda i 
Vrhovnog kasacionog suda; 

- bliski roñaci, tj. supružnik, deca (uključujući i usvojenu), roditelji (uključujući staratelje), 
babe i dede, unuci, koji idu u posetu državljanima Crne Gore sa zakonitim boravkom 
Nemačkoj; 

- učenici, studenti, postdiplomci i nastavnici koji prate učenike koji idu na put u obrazovne 
svrhe ili na studije, uključujući programe razmene i druge školske aktivnosti; 

- novinari; 
- vozači kamiona i autobusa; 
- osoblje vozova, vagona hladnjača i mašinovoñe; 
- lica sa invaliditetom i – ako potrebno – lica u njihovoj pratnji; 
- humanitarni slučajevi (lica koja putuju zbog potrebe hitnog medicinskog lečenja, na 

sahranu bliskog roñaka ili koja posećuju teško bolesnog bliskog roñaka poput supružnika, 
dece, babe i deda i unuka); 

- učesnici u naučnim, kulturnim i umetničkim aktivnostima, uključujući univerzitetske i 
druge programe razmene; 

- učesnici u meñunarodnim sportskim dogañajima i lica koja ih prate u stručnom svojstvu; 
- učesnici u programima razmene partnerskih opština i gradova;  
- predstavnici verskih zajednica registrovanih u Crnoj Gori, koji zbog svoje delatnosti 

redovno putuju u Nemačku; 
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- lica koja obavljuju slobodne profesije i koja učestvuju na meñunarodnim izložbama, 
konferencijama, simpozijumima, seminarima ili sličnim manifestacijama;  

- penzioneri; 
- deca mlaña od 6 godina; 
- predstavnici organizacija civilnog društva koji učestvuju na sastancima, seminarima, 

programima razmene ili kursevima. 
 

Pored toga, ambasada može u pojedinačnim slučajevima da oslobodi osobe od plaćanja takse 
ili da im smanji taksu. 

 

4. Kriterijumi za izdavanje viza za više ulazaka (za boravak od najviše  90 dana 
u periodu od 180 dana) sa dužim rokom važenja 

 

a)   Vize za više ulazaka sa trajanjem do pet godina:  

- za supružnike i decu (uključujući i usvojenu), koja imaju manje od 21 godine ili su 
izdržavana, i roditelje koji posećuju državljane Crne Gore koji zakonito borave u 
Nemačkoj (ako njihova dozvola za boravak važi manje od 5 godina, rok važenja vize se, 
takoñe, ograničava na taj period); 

- za članove nacionalnih i pokrajinskih, odnosno regionalnih vlada i skupština, Ustavnog 
suda i Vrhovnog kasacionog suda (sa rokom važenja ograničenim njihovim mandatom 
ako je taj mandat kraći od 5 godina); 

- za stalne članove zvaničnih delegacija koji, na zvaničan poziv upućen Crnoj Gori, 
redovno učestvuju na sastancima, konsultacijama, pregovorima ili u programima 
razmene, kao i u aktivnostima meñuvladnih organizacija koji se održavaju u Nemačkoj. 

 

b)    Vize za više ulazaka sa trajanjem od jedne godine za putovanja sledećih kategorija lica 
navedena pod tačkom 1: članovi zvaničnih delegacija; poslovni ljudi; učesnici u 
naučnim, kulturnim i umetničkim aktivnostima, uključujući univerzitetske i druge 
programe razmene; studenti i postdiplomci; učesnici u meñunarodnim sportskim 
dogañajima i lica koja ih prate u stručnom svojstvu; učesnici u programima razmene 
partnerskih opština i gradova; novinari; profesionalni vozači; osoblje vozova i vagona 
hladnjača i mašinovoñe; lica koja putuju iz medicinskih razloga, kao i osobe u njihovoj 
pratnji; predstavnici organizacija civilnog društva; predstavnici verskih zajednica 
registrovanih u Crnoj Gori; lica koja obavljuju slobodne profesije 

 pod uslovom da je podnosilac zahteva za izdavanje vize u periodu od prethodnih 12 
meseci dobio najmanje jednu vizu, koju je iskoristio u skladu sa zakonskim propisima o 
ulasku i boravku zemlje/zemalja posete, kao i da i dalje postoje razlozi za zahtevanje 
vize za više ulazaka.  

 

c)    Vize za više ulazaka sa trajanjem od 2 godine do 5 godina mogu se izdati za kategorije 
lica navedene u stavu b), pod uslovom da su ova lica u periodu od prethodna 24 meseca 
iskoristila vizu, izdatu na jednu godinu i za više ulazaka, u skladu sa zakonskim 
propisima o ulasku i boravku, kao i da i dalje postoje razlozi za zahtevanje vize za više 
ulazaka. 


